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Then will come after that seven difficult [years] which will consume what you saved for them, except a little from which you will store.
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Shadda AlShaia Yashiddu-from Baab Dharaba. Shiddah: Became strong.Ism Faa’il Muzakkar: Shadeed and Muannath Shadeedah. Plural of both is
Shidadun and Saba’un Shidadun means seven years of drought.
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Shadda AlShaia Yashuddu- from Baab Nasara. Shiddan: Tied it up strongly. From this is: Shadda AlRihaal. (to tie the saddle on the ride).
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Qadama AlShaia: sent ahead, prepared beforehand. And “Ma Qaddamtum Lahunna” means “Whatever you will have stored for them”.
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Ahsana AlShaia: preserved it. And here Allhsaan means to save and store grains by keeping them in a protected place (fort etc.)
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Grammatical Explanations
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Yaakulna: The Fa’il which is ascribed to the time of its occurrence. It means it will be consumed in those years. And it is like this saying of the poet:
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O Man, indulged in deception! Your day is an error and a timidity and your night is a slumber, destruction for you is inevitable.
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Day has been attributed by error and timidity and night by sleep though day by itself is not error or timidity, and night itself is not sleep. Rather
erroneous and timid actions are done during day and sleep is at night. (Tabari)
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Yaakulna .... Lahun: See the explanation of Ayah 46.-%’()&9L4}J46 /71&:,’ u»é cee U.lf\g
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Qaleelan: is Mustathna. Refer to the previous Ayah.<(/e “)L’C‘_QJ gﬁu’:%' ’:'-C‘_ U~/ :w
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Mimma Tuhsinuna: A’aid is dropped and estimation is Mimma Tuhsinunahu..d\ajw/a; Lﬁ/ .{MJ}"‘LJ}J({)l& IQ}&:&‘ L:/
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